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ASAMBLEA — 35° PERIODO DE SESIONES

COMISION JURIDICA

Cuestiéon 37:  Programa detrabajo dela Organizacién en la esferajuridica

INTERPRETACION DEL ARTICULO IV DEL CONVENIO SOBRE LA MARCACION DE
EXPLOSIVOS PLASTICOS PARA LOS FINES DE DETECCION

RESUMEN

En esta nota se presenta un proyecto de resolucién con respecto a una
interpretacion del Articulo 1V del Convenio sobre la marcacion de explosivos
plasticos para los fines de deteccidn para que lo adopte la Asamblea.

Ladecision dela Asambleafiguraen € parrafo 2.

1 ANTECEDENTES

11 El Convenio sobre la marcacion de explosivos plasticos para los fines de deteccion esta
compuesto por € texto principal y € Anexo técnico. El Articulo VI del Convenio, en su parafo 4,
establece que e Consgo podrd por recomendacién de la Comision Técnica Internacional sobre
Explosivos (CTIE), proponer alos Estados partes enmiendas a Anexo técnico. En junio de 2002, laCTIE
recomendd una enmienda de la Parte 2 del Anexo técnico que consistia en aumentar del 0,1% al 1,0% por
masa la concentracion minima del agente de deteccion 2,3-Dimetil-2,3—dinitrobutano (DMNB). Cuando
e Consgo consider6 esa recomendacion en la sexta sesdon de su 167° periodo de sesiones,
el 15 de noviembre de 2002, se planted s los Estados Partes en € Convenio tendrian la obligacion de
destruir o disponer de otro modo dentro de un plazo determinado aquellos explosivos marcados con el
agente de deteccidn pero con un nivel de concentracion inferior al exigido en la enmienda, cuando la
enmienda se adoptara 'y entrara en vigor con respecto a esos Estados Partes.

1.2 Para aclarar esa cuestion, € Consgo pidio a la CTIE que estudiara la posibilidad de
incorporar una nueva disposicion en e Convenio 0 en su Anexo técnico relativa a tratamiento de los
explosivos plésticos fabricados y marcados conforme a los requisitos establecidos en el Anexo técnico en
vigor que no cumplieran con €l nivel de concentracion de un agente de deteccion determinado una vez
gue entrara en vigor la enmienda relativa a nivel de concentracion de dicho agente. La CTIE recomendé
gue se insertara como parrafo [l del Anexo técnico el siguiente proyecto de enmienda:
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“Los explosivos que, en e momento de la fabricacion, se gjustaban alos
requisitos de la Parte 2 del Anexo técnico pero que ya ho satisfacen los
requisitos de la Parte 2 debido a una enmienda subsiguiente del
mencionado anexo, deberan gjustarse a las disposiciones del Articulo IV,
parrafos 2) y 3), a partir de la entrada en vigor de esa enmienda’.

1.3 En la séptima sesion de su 170° periodo de sesiones, €l 17 de noviembre de 2003, €
Consgjo consideré este proyecto de enmienda y decidié remitir esa cuestion a Comité Juridico. La
cuestion principal que debia considerar € Comité Juridico era s tal enmienda era compatible con €
concepto de un Anexo técnico en e marco del Convenio o i, juridicamente, era mas apropiado enmendar
el Convenio propiamente dicho o resolver la cuestion mediante una interpretacion del Articulo IV mutatis
mutandis.

1.4 Cuando se debatié € asunto en el 32° periodo de sesiones del Comité Juridico, ninguna
delegacion apoyd la enmienda del Convenio en si para ese Unico propdésito, dados los requisitos de una
conferencia diplomética y de un proceso de ratificacion. Ademés, la clara mayoria de las delegaciones
considerd que e Anexo técnico no era el lugar apropiado para esa enmienda, ya que € mandato de la
CTIE se limitaba estrictamente a cuestiones técnicas. Las delegaciones apoyaron € concepto de que €l
Articulo IV del Convenio se aplicara mutatis mutandis, sin enmendar el Convenio ni su Anexo técnico.
No obstante, una delegacion manifestd que preferiaincluir ese proyecto de enmienda en e Anexo técnico
para una mayor claridad. Varias delegaciones opinaron que una interpretacion adoptada por la Asamblea
de la OACI mediante una resolucién aportariala claridad necesaria. Sin embargo, se expresaron dudas en
cuanto a gque una interpretacion de la Asamblea pudiera resolver la cuestion de la retroactividad con
respecto a este asunto.

15 En conclusion, el Comité recomendd que € Articulo IV del Convenio se aplicara
mutatis mutandis, sin enmendar € Convenio ni su Anexo técnico. En la sexta sesion de su 172° periodo
de sesiones, @ 31 de mayo de 2004, € Consgo respaldd esa recomendacion y decidid presentar ante el
35° periodo de sesiones de la Asamblea un proyecto de resolucién de la Asamblea en el que se plasmara
la interpretacion del Articulo IV del Convenio mencionada, para su adopcion. El texto del proyecto de
resolucion figuraen el Apéndice.
2. DECISION DE LA ASAMBLEA
21 Seinvitaala Asamblea a que:

a) tomenotadelapresente,y

b) apruebe e proyecto de Resolucion de la Asamblea que figuraen & Apéndice.
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APENDICE

RESOL UCION ELABORADA POR LA COMISION JURIDICA
Y CUYA ADOPCION SE RECOMIENDA A LA ASAMBLEA

Resolucion 37/1

Aplicacién del Articulo 1V del Convenio sobre la marcacion
de explosivos plasticos para |os fines de deteccion

Reconociendo la importancia del Convenio sobre la marcacion de explosivos plasticos para los
fines de deteccidn en la prevencion de actosilicitos contralaaviacion civil;

Consciente de la necesidad de enmendar €l Anexo técnico al Convenio con €l fin de actualizar la
definicién y descripcion de los agentes de deteccion para aumentar |a capacidad de detectar |os explosivos
plasticos;

Teniendo en cuenta la conveniencia de contar con un régimen uniforme para el sistema de
deteccion de explosivos, especialmente luego de enmendar el Anexo técnico; y

Tomando nota de la recomendacion del Comité Juridico, aprobada por € Consgo, de que €
Articulo IV del Convenio deberia aplicarse mutatis mutandis con respecto a los explosivos no marcados
de conformidad con & Anexo técnico enmendado;

La Asamblea;

Insta a los Estados Contratantes de la OACI que son partes en € Convenio a aplicar €
Articulo IV del Convenio en sus relaciones mutuas de la manera siguiente:

L os explosivos que, en e momento de la fabricacién, se gjustaban alos requisitos
de la Parte 2 del Anexo técnico pero que ya no satisfacen los requisitos de la Parte 2
debido a una enmienda subsiguiente del mencionado Anexo, deberan gustarse a las
disposiciones del Articulo 1V, parrafos 2) y 3), a partir de la entrada en vigor de la
enmienda.

Por consiguiente, cuando entre en vigor una enmienda de la Parte 2 del Anexo
técnico, cada Estado Parte que no haya manifestado expresamente su objecién a la
enmienda adoptara | as medidas necesarias para que:

a) todas las existencias de los explosivos mencionados en € parrafo precedente
gue haya en su territorio se destruyan o consuman con fines que no sean
incompatibles con los objetivos de este Convenio, se marquen o transformen
permanentemente en sustancias inertes, dentro de un plazo de tres afios a
partir de la entrada en vigor de la enmienda, s tales explosivos no estan en
poder de las autoridades de dicho Estado que desempefien funciones
militares o policiales; y
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Apéndice A-2

b) todas las existencias de los explosivos mencionados en el parrafo precedente
gue no estén en poder de las autoridades de dicho Estado que desempefien
funciones militares 0 policiades y que no estén incorporados como parte
integrante de |os artefactos militares debidamente autorizados se destruyan o
consuman con fines que no sean incompatibles con los objetivos de este
Convenio, se marquen o se transformen permanentemente en sustancias
inertes, dentro de un plazo de 15 afios a partir de la entrada en vigor de la
enmienda.
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